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como tambem a David, seu Rei, que
lhes despertarei.

10 Nao temae pois tu, servo meu Ja-
cob, diz JrnovaH, nem te espantes &
Israel ; porque eie que livrar-te-heides
terras de longe, como tambem a tua
semente da terra de sen cativeiro: e
Jacob tornara, o descangarh e sosse-
garh, e ndo havera quem o atemorize,

11 Porgue comtigo estou, diz JEHO-
waM, para te livrar: porquanto farei
consumacgio de todas as gentes, entre
as quaes 1o espargi; porem de ti nfio
farei consumacio, mas castigar-te-hei
ocom medida, e de todo ndo te tere:
por innocente.

12 Porque assim diz Jenovan, teu
quebrantamento he : tua cha-
ga he dolorosa.

13 Nao ha quem julgue tous cavea
fcerca de inchago: nao tens empras-
tos de cura.

14 Todos teus amadores j4 se esque-
oérdo de ti, ¢ nao perguntdo por ti:
pomua te feri de ferida de inimigo, ¢
com castigo do crmel; pela grandeza
de toa maldade, ¢ mu?l‘i!dao de teus
peceacdos,

15 Porgue gritas por causa de teu
quebrantamento, de¢ gue tua dor he
mortal T pelz grandeza e tua malda-
de, ¢ multidao de teus peccados, te fiz
estas cousas.

18 Pelo que todos os que te devordo,
serio devorados: e todos teus adver-
sarios, todes irlo em cativeiro: e oa
que te roubdo, serdo dados em roubo :
e a todos os que te despojio, entrega-
rei em despojo.

17 Porque i]ar—te—hai crecer a saunde,
& te sararei de tuas chagas, diz Jeuo-
W IUE nﬂ;anlo te chamao a engeita-
da: Siao he, dizem, ja nao bha quem
pergunte por ella,

18 Assim diz JEHOV AR, eis que tor-
narei a trazer a catividade das tendas
de Jacob, e apiedar me hei de snae
moradas: e a cidade eerh reedificada
scbre seu montdo, e o palacio estard

 shir dllo acgdo do gragas,

19 E sahira delles acgho de
e voz de folguedo: e multiphica-los-
hei, & nao serdo diminuvidos; e glori-
fica-los-hei, ¢ nfo serdo acanhados,

20 E seus filhos eerio como da anti-
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Euidade, @ s congregacho serfi con-
rmada perznte meu rosto: e faret
visitagfio sobre todos seus oppresso-
res,

21 E sen Honrado sera delle, e sen
Ensenhoreador sahiri do meiodelle, o
fa-lo-hei achegar, e schegar-se-ha a
mim : parque quem seré aquelle, gue
fique por fiador com sen coragio, para
schegar-se 8 mim 1 diz JeHovan.

22 E ser-me-heis por povo: e eu se-
rei a voBoutros por &m.

23 Eis que a tormenta de Jenovan
sahio com indignagaoe, tormenta espes-
sa: cahirh cruelmente sobre a cabega
dos impios.

24 Nao so tornarh o ardor da ira de
Jeiovan, até que nho haja feito, e até
que ndo haja comprido os pensamen-
tos de seu coragao: no fim dos dias
entendereis isto.
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AQUELLE tempo, diz Jxrovin,

serei por Deca a todas as gerae
¢bes de Israel: e eliasme serdio a mim
por pove.

2 Asaim iz Jenovan, o povo dos que
escapardo da espada, achon graca no
deserto: ¢ saber, lsrel, quando foi a
levalo a descangar.

3 Ja muito ha gue JEROVAR me appa-
receo, dizendo: porquanto com amor
eterno te amei, porisse te puxei com
benevolencia.

4 Ainda te edificarsi, o serfia edifi.
cada, o Virgem de Israel: ainda soris
adornada com tens adufes, & sahiras
com #& folia dos folides.

& Ainda prantaras vishas nos montes
de Samaria : os prantadores as prans
tardo, o gozarao doa frutos.

6 Porque haverh dia, em que clama-
réo os guardas sobre o monte de Ephe
raim : Levantai-vos, e subamos s Siao,
a JEHOVAH nosso Decs.

7 Porque ussim diz Jxsovam, cantai
sobre Jacob com alegrin, e jubilai por
cause da Cabeca das gentes: fazei o
ourir, cantai louvores, ¢ dizei; ealva
Jenovay, 8 teu povo, oresto de [srael.

8 Eis que tra-los-hei da terra do Nor-
te, e ajunta-los-hei dos dz maiz lades
da terra ; entre os quaes havera cegos
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o aleijndos, prenkes, & paridas junta-
munle : eom gra cangregacho se
tornario para ca.

¢ Virdo com choro, & com supplica-
¢oos o8 lovarei, guia-los-hei a0s ribei-
voe de aguas, por caminho direito, em
que ndo tropecatrdo: poerque sou a le.
rael por pai, e Ephraim he meu pri-
mogenito.

10 Ouvi palavra de JEROVAH, b gen-
tes, e a denunciai nas ilhas de longe :
e dizei, aquells que espargio a Israel,
0 ajuntari, e o guardari, como 0 pas-
tor seu gado,

11 Porque JEHOYAH resgaton & Jacob,
e o livrou da mao do mais forte que elle.

12 Assimn que virdo, @ jubilardo na
altura de Sido, e concorrerio ac bem
de Jenovam, ao trigo, & ao mosto, e a0
azeils, e aos cordeiros e bezerros: e
sua alma sers como horta regada, o
nunca mais andardo tristes.

13 Entdo a virgem se alegrara na
danga, como tambem o8 mancebos
e os velhos juntamenie: e tornarei
seu pranto em alegria, e consola-los-
hei, ¢ alegra-los-hei em sua tristeza.

14 E encherei a alma dos facerdoles
com gordurz: ¢ Mmeu povo sa fartarh
de meu bem, diz Jxnovan.

15 Assim diz Jenovad: huma vez
se ouvio em Rama, lamentacdo, choro
amargo; Rachel chora por seus filhos:
ndo quer ser consolada por seus fiihos,
porquante ja ndo sdo.

16 Assim diz JEROvAH, reprime toa
vor de choro, & teus olhos de lagri-
mas: porque ha galardao por teu tra.
balha, diz Jenovau ; perquanto tormnas
rao da terra do inimigo.

17 E ha espermnga para teus descen-
dentes, diz Jenovan: porquanto teus
filhoa tornardo a seu teimno,

18 Bem ouvi eu,que Ephraim se quei-
xava, dizendo, castigaste-me, e (oj cas-
tignd’o come novilho por demar: con-
verte-me, e converter-me-het; pore
que ta es Jevovan meu Deos.

19 Na verdade que, depois que me
oonverti, tive arrependimento ; o de-
pois que me dei 8 conhecer a mim
meamo, bati scbre a coixa : confondi-
me, ¢ tambem me envergonhei ; por-
quanto levei o opprobric de min
mucidade,
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20 Porventura ndo me be Ephraim
filho precioso? filho de prazer ndo we
he? porque depois que fallei com elle,
ajnda we alembrarei delle cuidadom-
mente : pelo que minhas entranhas s
me revolvem por elle: de veras com-
padecer me hei delle, diz Jxrovar.

21 Levania-te a ti sinaes, poem te
piramides, applica teu coragho part
vereda, pera o caminho por omd: an-
daste : torna te pois, & virgem de I
el, torna-te para estas tuas cidades.

22 Até quando andarés vagzbunda o
filba esquiva : porque JEHOYAH crio
votsa nove sobre a terra : huma femes
cercarg a0 vario.

23 Assim diz Jerovar dos exercilos
Decs da Israel, ainda dirio esta pals-
vra em terra de Juda, @ em suaa cids
des, quando en tormar seu cativein:
JxAovin te bemdige, & wnorada de
justi¢a, & monte de eantidade.

24 {E’ nella habitario Juda, e todss
suae cidades juniamente : como low
bem os lavradores, e os que caminhio
com o rebanho.

25 Porque regei a alma cansads: ¢
toda alma entristecida enchi. .

26 (Sobre isto me despertei, s olbei
© uen sono 1ma era suave.)

27 Eis que diae vem, diz Jeaovin,
quando eemearei s casa de Ismel, 22
casa de Juda. com semente de homens,
& com semente de animaes,

28 E sera que coma velei sobre elles,
para arrancar, e para derribar, e par
trastornar, & para destruir, e rara -
zer mal : assim velarei sobre ellen, para
edificar, e para plantar, diz JenovaH.

2¢ Nagquelles dins nunca mais dirfw,
os pais comérdo uvas verdes: ¢ 08
dentes dos filhos se desbotario.

30 Mas cada goal morrerd por st
iniquidade : todo 0 homem que comet
a8 uvas verdes, seus dentes se desto-
tarde.

31 Eis que dias vem, diz Jeuovi¥,
em que farei concerto nove comac-
ma de larael, e com a casa de Juda.

32 Nao conforme o concerto, que fit
com seus pais, no dia em que os fo
mei pela mao, pars tirnlos da temade
Egypio: porquanto elles innhdiﬂ‘:
mea concerto, ainda que me cadk
vom: elles, dix Jzuovin,
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33 Mas este he o concerlo, que farei
com a casa de lerael depois daquelles
dias, diz Jedovan ; darei minha Lei
em seen interior, ¢ a escraverei em seu
coragao: e eu serei a elles por Deos,
e elles a mim serdo pur povo.

34 E nio ensinard aﬁuam mais a seu

roximo, nem alguem a seu irmio,

izendo, conheci & JEHOvAH : porque
todos me conhecerdo, desde mais pe-

ueno delles, até o mais grande delles,
ﬂiz JEHOVAH ; porque Iges perdoarei
sua maldade, e nunca mais me lem-
brarei de seus peccados.

35 Assim diz JeHovaw, gue da ao
8ol para luz do dia, ¢ as ordenangas da
lua, e das estrellaa para luz da noite :

ue fende o mav, 6 svas ondas bramio;

eHoval dos exercites he seu Nome.

36 So desviarem-se estas ordenan.
gas de diante de minha face, diz JE-
HovAH: lambem a semente de Israel
ceesara de ear gente diante de minha
Lace, Lodos 08 dias.

37 Assim diz JenovaH, se 08 ceos a
riba medir se podem, e esquadrinhar
so oa fundamentos da tersa abaixo:
tarabem eu regeitarei toda u semente
de Israel, por inde quaunte fizério, diz
JEHOVAH.

38 Eis que dias vem, diz JEHOVAH,
em que esta cidade eerd reedificada
para Jedovau, desda torre de Hauna-
neel até & porta de canto.

39 E onivel de medir sahird tambem
a diante em fronte delle, até o outeiro
de Gareb : o virar-se-ha para Goath.

40 E 1ode o valle dos corpos mortos,
e da cinza, @ todos campos até oribei-
1o de Cedrdo, até a esquina da porta
dos cavallos ao Oriente, serdo consa-
grados a JEHOVAH : ndo se arrancara
nem se derribara mais eternamente.
A PALAVRA, que veio a Jeremias

de Jesovan, no anno decimo de

Sedokias, Rei de Juda: este anno foi

o anno dezoito de Nebucadnezar.

2 {Tinha porem entdo o exercito do
Rei.le Babylonia cercadoa Jerusalem:
e Jeremias Odprophfdt:,ula Vi encerra-
do no patao da gua ne estava na
casa dgaﬂei de Juda. 3
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3 Porque Sedekjas Rei de Juda o en-
certara, dizendo: porque prophetizas
tu, dizendo, aseim diz JEHovin, eis

ue entrego a esta cidade em mao do

i (s Babylonia, e a tomara.

4 E Bedekias Rei de Juda nao esca.
para da méo dos Chaldeos: mas cer-
tamente serh entregue em mio do Rei
de Babylonia, e lhe fallarh de boca a
boca, e ver-se-ha com elle de olhoe a
olhos.

5 Elevarh a Sedekias a Babylonia, o
ali estarh, até que eu o visite, diz Jx.
HOVAH: ¢ ainda que pelejeis com os
Chaldeos, nde ganhareis.}

6 Dissa pois Jeromias: veio palavra
de JEHoVAR a mim, dizendo,

7 Eis que Hanameel, [itho de Sallum,
teu tio, esta vindo a ti, dizendo: com-
pra para Li minha herdade, que esth
em Anathoth, pois tens o juro de res
gate, para comprala.

8 Veio pois a mim Hanameel, filho
de meu tio, segundo a palavra de Jx-
HOVAH, 30 pateo da guarda, e me die-
se, compra agera minha herdade que
esta em Anathoth, que he em terra de
Benjamin; porque tens o juro heredi-
tario, e tens o resgate, cOmpra a para
ti: entdo entendi, que islo era a pala~
vra de Jesovan.

8 Peloque comprei a herdade de Ha-
nameel; %]ho de meu tio, a gqual eath
em Anathoth: e pesei-lhe o dinheiro,
@ saber, dez o sete giclos de pruta.

10 E sobacrevi o conhecimento e o
sellei, o o fiz testificar as testernunhas:
o pesei-lhe o dinheire em balangas.

11 E tomei o conhecimento da com-
pra acllado, conforms ae ma o, @
a08 estatutos, o o troslado aberto,

12 E dei o conhecimento da compra
a Baruch, filko de N uei;la:i ﬁ{;ao da Ma],-

perania oa olhos de Hanameel,
Jfiho ze meu tio, & perante o3 olhoa
das testernunhas, que sobscrevério o
conhecimento da compra, ¢ parante os
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viio no pateo da guarda.

13 E mandei a Baruch, perante os
olhos delles, dizendo.

14 Assim diz Jesovau dos exercitos,
Deos de Israel, toma estes conheci-
mentos, este conhecimentode compra,

];i&:iilll o sellado, como este conheci-




